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Bevezetés

A tortenelemben csak egy Kicsit is jartas embert, aki valamelyest ismeri a 16-17. sz&zad
nagyobb eseményeit, tarsadalmi-politikai-egyhazi folyamatait, valosziniileg nem fogja meglepni
a tény, hogy ebben az idészakban megszamlalhatatlanul sok felekezetvaltas ment végbe. A
jelenség gyakoriséga viszont sok esetben nem csokkentette a megtérés hatasat az egyéni életat
szempontjabol. Az Uj felekezetet valasztd személy dontését gyakran el6zte meg hosszas
fontolgatas, tajekozodas, bizonyossagkereseés, hiszen a valasztas tétje a kora Ujkori ember szdmara
az evilagi boldogulas mellett az 6rok életre szolé Udvisség megszerzése vagy esetleges elvesztése

volt.

Dolgozatomban egy 17. szdzadban tevékenykedd katolizalt szerzd, Veresmarti Mihaly
attérésével szeretnék behatobban foglalkozni két szovegének vizsgalata altal. A magyarorszagi
katolikus megujulas egyik fontos alakjaként Veresmartinak tobb irodalmi mive maradt az
utokorra, ezek koziil a legismertebb a Megtérése historiaja,! amely a témat részletesen targyalja,
és amelyet legtobbszor a memoariras és a konverziotorténet szempontjabol tanulmanyoztak.? A
szandékom ebben a dolgozatban, hogy a fokuszt a keveésbé jelentésnek tartott miivei felé tereljem,
és azokban figyeljem meg, milyen nyelvi-retorikai eszkdztarral rekonstrualja megtérését, hogyan
hangstlyoz, domborit ki elemeket a két kotet két kiillonbozé kontextusaban, hogyan viszonyul
célkdzonsege felé, milyen képet igyekszik festeni 6nmagarol, és hogyan probalja megvaldsitani a

felekezetvaltas altal megkovetelt Gnigazolast.

Ennek érdekében betekintést igyekszem nyujtani a kora Gjkori konverzidelbeszélések
sajatos irodalmi jellegzetességeibe, hagyomanyaiba, indokolva fogalomhasznalatomat, illetve
ramutatva arra, milyen motivaciok allhattak a nagyon tudatosan megszerkesztett szévegek mogott.
Ezek utan a szerz6rél ejtek néhany sz6ot, bemutatva élettorténetét, kiemelve azokat a tényezoket,
amelyek fontosak lehetnek alakja jobb megértésében. VVégil a szévegekre koncentralva prébalom
meg felfejteni, hogyan valdsul meg konkrétan a megtérés folyamatanak irodalmi forméaba vald
ultetése Veresmarti esetében. Izgalmasnak tartom, hogy sokszor nem magaban a térzsszévegben

jelennek meg hangsulyosan a konvertans létet tematizalo részletek, hanem a paratextusok szintjén,

Lvorosmarti Mihaly kalvinista prédikator megtérése historiaja. S.a.r.: Jankovics Jozsef, Nyerges Judit. Argumentum,
Budapest, 1992.

2 Baricz Agnes: Tanacskozas és kdrnyéke: Veresmarti Mihaly forditasairdl és vitairdl. In: Géabor Csilla (szerk.):
Devaciok, torténelmek, indentitasok. Scientia, Kolozsvar, 2004, 137.



emiatt kiemelt figyelmet szeretnék forditani az ajanlolevelekre és el6szavakra, hiszen, ahogy
Baricz Agnes megallapitja, a szerzd ,.gyakorlatilag minden munkédjdba belefoglalja sajat

katolizaldsanak exemplumat”.?

Konverzio és megtérés — a kora Ujkor kontextusaban

Jelen dolgozatban erre az Utkeresesi, felekezetvaltasi folyamatra a konverzi6 és a megtérés
fogalmat szandékozom alkalmazni. Fontosnak tartom felhivni a figyelmet arra, hogy a konverzio
szonak milyen sok jelentésrétege volt hasznalatos a 16-17. szazad forduldjan, raadasul ezek kdzott
akkoriban még nem is szerepelt a felekezetvaltas jelensége, csak a kovetkez6 évszazadban kezdték
annak a leirdsara is alkalmazni.* A puritanizmus szohasznalatiban legelsésorban a belsd

megtérésre, mas kontextusokban akér a biinbanat fogalmara alkalmaztak a conversio terminust.’

A konverziétorténetek a kora tjkori irodalom nagy terjedelmii korpuszat alkotjak, a
felekezetet valto egyének sok esetben sziikségesnek lattak, kiilonbdzd motivaciokbdl kifolyolag,
hogy tapasztalataikat irasba foglaljak. Ezeknek a miiveknek sajatos jellemz6i vannak, hiszen mind
a latinbol szarmaztatott fogalom, mind annak magyar megfeleldje egy kinetikus folyamatot idéz
fel az olvaséban, amely a bels6 atalakulast egy konkrét hely(zet)tél vagy hely(zet) felé vald
mozgashoz koti, ahogy erre Abigail Shinn ramutat.® Vagyis a konvertalt metaforikusan elfordul az
addigi bilinds perspektivabdl (sinful perspective) az Isten altal uralt kilatas felé (a new vista
inhabited by God).” Emellett mas archetipikus metaforak is kapcsolddnak a folyamathoz, mint

példaul a sziiletés, djjasziiletés képe.®

Epp a megtérés fogalmanak ez a kinetikus jellege az, ami gyanakvést kelthet a

kivulalloban, hiszen a kora Ujkor kontextusaban a sorozatos attérések mellett az sem volt ritka,

3 Baricz Agnes: Veresmarti Mihaly (maga) ajanlasai. In: Géabor Csilla (szerk.): A torténetmondas rétegei a kora
ujkorban. Scientia Kiado, Kolozsvar, 2005.

4 Baricz Agnes: A konverzielbeszélés mint élettorténet Veresmarti Mihaly Megtérése historiajaban. In: Balazs
Mihaly, Gabor Csilla (szerk.): Emlékezet és devocié a régi magyar irodalomban. A Kolozsvari Babes-Bolyai
Tudomanyegyetem Magyar Irodalomtudomanyi Tanszéke dltal szervezett nemzetkézi konferencia eléaddsai. 2006.
majus 24--27., Kolozsvar. Egyetemi Miihely Kiado, Bolyai Tarsasag, Kolozsvar, 2007. 223.

® Uo.

& Shinn, Abigail: Conversion Narratives in Early Modern England. Tales of Turning. Palgrave Macmillan, 2018. 2.
,Conversion (...) is here explicitly connected to the motion of ’turning’ — a kinetic process which combines
metamorphosis with the action of moving towards or away from a particular position.”
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hogy valaki tarsadalmi, politikai elénydk elnyeréséért® valasztotta egyik vagy masik felekezetet,
tehat némely megtérés mogott a kortarsak akar képmutatast is sejthettek. 1© Ennek a kételynek
closzlatasara tud egy jol megirt konverziotorténet biztositék lenni szerzdje szamara. A konvertans
a retorika megindito, meggy6z6 erejét hasznalva képes Ugy pozicionalni magat textudlisan, hogy
abbol a spiritualis orientacioja is kitlinjon, azaltal, hogy 0sszefiiggéseket tesz lathatova a konverzid
mozgasai és hatdsai kozott.'' Shinn szerint az attértek gyakran azért motivaltak
konverziotorténetlik megirdsara, hogy az iras maradanddséagat felhasznalva stabilizaljak a vallasi
fordulatot, megakadalyozva, hogy ezt kortarsaik olyanként fogjak fel, mint amit tovabbi mozgas
is kovethet.!? Ez nem konnyli feladat, hiszen az irodalmi mozgasnak, metamorfézisnak
6sszehasonlithatonak kell lennie a konvertans mozgasaival, vagyis olyan szerkesztési, retorikai
fogésokat kell alkalmazniuk, amelyek alatdmasztjak, hogy valdban megtortént a vallasi fordulat,
illetve amelyek meginditjak az olvasokat is.*®

Ezeket a tudatosan hasznalt eljardsokat fontos latnunk, ha a konverzidelbeszélések
irodalomi szempontl vizsgalataba szeretnénk kezdeni, hiszen a megtérés tapasztalatat
nyilvanvaléan nem lehet az irodalmi termékeken keresztiil teljes mértékben visszanyerni,** mert
alapvetéen gondosan szerkesztett SzOvegeket olvasunk, amelyeknek az a szerepe, hogy
folyamatossagot és hitelességet teremtsenek az elbeszéld-szerz6 identitasaban.™ Ebbdl kifolyolag
a megtéréselbeszélésekben egy bizonyos nézépontbdl, életszakaszbdl utdlagosan jelentéstelinek

itélt események sorozatat rekonstruélja a szerzo.18

Veresmarti Mihaly — névhasznélati kérdések egy kevés életrajzzal

Az, hogy Veresmarti vagy Vorosmarti Mihalyrol beszéljink-e, a szakirodalomban régota
vitatott kérdes, hiszen nevét mar a szerzé életében kovetkezetleniil hasznaltak A Megtérése

Historidja els6 kiaddja, egyben a szerz életrajzaval el0szor foglalkozé katolikus f6pap, Ipolyi

® Vagy pusztan a tulélésért, ahogy ezt egy Shinn 4ltal idézett John Heywood epugramma jelzi szamunkra: ,, Halfe
turne or whole turne, where turners be turning / Turnying keepes turners from hangyng and burning.” Uo.

10 Uo.

1 Uo,, 3

2 Uo. ,,The act of writing about conversion is ostensibly designed in some way to fix, or stabilise, a religious turn and
prevent it from being perceived as a presage to further movement, but this is a difficult effect to achieve.”

B Uo., 34.

“Uo., 5.

15 Baricz Agnes: A konverzidelbeszélés mint élettorténet Veresmarti Mihaly Megtérése historiajaban, 224.

18 Uo., 225.



Arnold az elébbi névvaltozatot hasznalta 1875-ben.t” Egy labjegyzetben utal csupén arra, hogy a
nevét egyes levelekben Veoreosmartiként irjak, de kéziratai és kiadott munkai nyoman 6 nem igy
hivatkozik ra.!8 Par évvel késdbb, 1891-ben Jakab Elek a Magyar Kényvszemle oldalain vet ellen
ennek az elgondolasnak, ramutatva, hogy az altala talalt eredeti kéziratban maga a szerz6 kétszer

is Vorosmartiként irta le nevét.®

Megtigyelése viszont, ugy tlinik, a szakirodalomban sokéig hattérbe szorult. A kora jkori
frora a 20. szdzad soran tobbek kozott Ban Imre és Bitskey Istvan, hasonldéan a legtébb
irodalomtorténészhez, Veresmartiként hivatkozott, anélkil, hogy kétség merilt volna fel benniik
a névvaltozat pontossagat illetéen. A probléma Jakab utan a Megtérése Historiaja 1992-es kritikali
kiadasanak Jankovics Jozsef altal irt kiséré tanulméanyaban meriil fel ujra.?’ Jankovics azért
valasztja a Vorosmarti alakot, hogy ezzel, Jakab javaslatat kdvetve, eleget tegyen ,,az autograf
szerzGi kézirat igényének”.?! Az életmiivel a 2000-es évek elején foglalkozo Baricz Agnes viszont
ismét a masik allasponthoz csatlakozik, ezt pedig azzal indokolja, hogy kortarsai is ezen a
Veresmarti néven emlegették &6t.22 Dolgozatomban én is ezt a valtozatot fogom hasznalni,
csatlakozva Baricz érveléséhez, illetve figyelembe véve azt, hogy a laikus olvasé szaméra a
Vorosmarti alak elég konnyen Osszetéveszthetdvé teszi szerzOnket a sokak altal ismertebb

Vorosmarty Mihaly 19. szazadi koltdnkkel.

A kovetkezOkben a szerz életrajzanak rovid ismertetésére keriil majd sor, ennek célja,
hogy ravilagitsak azokra a tényezdékre, amelyeken keresztiil megérthetébbé valik Veresmarti
alakja, utkeresése, felekezete iranti elkotelezettsége, illetve valasztott felekezetén bellil vallalt

szerepe.

17 Ipolyi Arnold: Veresmarti Mihaly XVII. szdzadi magyar iré élete és munkdi. Korrajz a hitijitas idejébdl. Szent
Istvan Tarsulat, Budapest, 1875.
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19 Jakab Elek: Veresmari Mihaly kitérési onigazolasanak eredeti kéziratarél. Magyar Konyvszemle, 1891, 16/111-1V.
199-219.

20 Jankovics Jozsef: Vorosmarti Mihaly és Megtérése historidja. In: Vorésmarti Mihaly kalvinista prédikator
megtérése histériaja. S.a.r.: Jankovics Jozsef, Nyerges Judit. Argumentum, Budapest, 1992. 269-282.

2 Uo., 281

22 Baricz Agnes: Veresmarti Mihaly és hitvitai. In: Heltai Janos, Tasi Réka (szerk.): ,, Tenger az igaz hiriil valé
egyenetlenségek vitatasanak elaradott 6z6ne ”. Tanulmdnyok a XVI-XIX. szézadi hitvitainkrol. Miskolci Egyetem
BTK, Miskolc, 2005. 85.



Veresmarti Mihaly 1572-ben sziiletett, Baranya varmegyei reformatus papi csaladbol
szarmazott. Iskolait Tolnaban és Debrecenben végezte, mar didkkoraban erds érzelmek kototték
a vallasossaghoz, majd az egyhdz szolgalatdba lépett.>* Cegléden és Kecskeméten
iskolamesterként tevékenykedett,® majd prédikator lett Nagykdérdsben.?® Eletében 1599-ben
kovetkezett be egy olyan fordulat, amely aztan meghatarozova valt tovabbi mikodése, utkeresése
szempontjabol. Ekkor a tatar hadak dulésa eldl hivei egy csoportjaval menekiilni kényszeriilt, és a

nyitrai Urménybe ker(ilt, Fels-Magyarorszagon folytatva munkajat.?’

Heves katolikusellenessege itt is tobb beszédében, prédikaciojaban megnyilvanult, ami
ahhoz vezetett, hogy Forgach Ferenc, akkori nyitrai plispok, késobb esztergomi érsek, a nyitrai var
bortonébe vetette 1604-ben, ahol régdta benne €16 kétségei felekezetével kapcsolatban a nyitrai
kanonokkal, Keresztesi Matéval valé beszélgetések, illetve Bellarmino olvasasa éltal
feler6sodtek.?® Miutan Bocskai Istvan csapatai kéthonapnyi raboskodas utan kiszabaditottak, egy
ideig még folytatta prédikatori tevékenységét Komijatiban,?® de felesége halala utan felhagyott
hivatasaval, és vizsgalni kezdte, melyik az igaz felekezet.*® Utkeresése tobb éves vitazashoz
vezetett sajat felekezetével, mig aztan 1610-ben, augusztus 15-én, azaz nagyboldogasszony napjan

katolizalt.3!

Valasztott felekezetén belll is folytatta a lelkipasztori munkat, és Pazmany Péter
parfogasanak is kdszonhetden sikeres palyat futott be. Plébanos volt Vagsellyén, késébb kanonok
Pozsonyban, majd a batai apat cimét is megkapta.>> Konverzioja utan kezdett komolyabban
foglalkozni az irassal, tobb kotete is megjelent leginkabb a katolikus hit védelmezése, illetve
dnmaga igazolasa érdekében. Ezek mellett legfontosabbnak itélt munkaja, amely megtérésének

folyamatat részletesen bemutatja, kéziratban maradt fenn, egészen a 19. szazad végéig, amig Ipolyi

23 Ban Imre: Veresmarti Mihaly. In: A magyar irodalom térténete. 1. A magyar irodalom torténete 1600-t6l 1772-ig.
Szerk: Klaniczay Tibor. Akadémiai Kiadd, Budapest, 1964. 139.

% Uo.

B vorosmarti Mihaly kalvinista prédikator megtérése histériaja. S.a.r.: Jankovics Jozsef, Nyerges Judit. Argumentum,
Budapest, 1992. 20.

% Ban Imre: i. m., 139.

2 Uo.

28 Uo.; Voroésmarti Mihaly kalvinista prédikator megtérése histériaja. 22.

2 Ban Imre: i. m., 139.

30 varosmarti Mihaly kalvinista prédikator megtérése historiaja. 39.

31 Ban Imre: i. m., 139.; Jankovics Jozsef: i. m., 269.

32 Ban Imre: i. m., 139.



Arnold elészor megjelentette.>® A mi kritikai kiadasara pedig 1992-ben keriilt sor, Jankovics

Jozsef és Nyerges Judit gondozasaban.®*
Tanacskozas

Veresmarti Mihaly megtérése utan el6szor megjelent munkaja az 1611-es Tanacskozas
mellyiket kellyen az kiilonbozd vallasok kézziil valasztani® cimt Lessius-forditas,®® ami késébb
tobb kiadast is megért.3” Bar a Tanacskozés forditas, atdolgozas, nem a sz6 szoros értelmében vett
eredeti munkaja, a mii paratextusait érdemes kozelebbrél megvizsgalnunk, hiszen ezen dolgozat

szempontjabol a korpusz fontos részét képezik.

A legels6 két kiadas ajanlasa Homonnai Drugheth Gyorgy féispannak szol, a harmadik
kiadasé viszont mar grof Batthyanyi Adamnak.®® Hogy mi a kézos a két cimzettben? Az, hogy
mindketten katolizaltak, és konverzidjuk beleilleszkedik a szazadfordul6 féuri attéréseinek soraba.
Koztudott, hogy a trienti zsinat utan, ahogy erre Borbély Zoltan Homonnai Drugethek-rél sz616
doktori értekezése is ramutat, ,,a katolikus egyhdz elsésorban az uralkodéi udvarokba koncentralta
erdit”,*° és célja az arisztokracia visszanyerése volt. Veresmarti esetében pedig az akar Pazmany
tandcsara torténd*® cimzettvalasztas igencsak szerencsés, hiszen amellett, hogy befolyasos
pozicidban 1évé urak védelmébe ajanlja munkgjat, egyattal a magaéhoz hasonld konvertita

¢életutakat mutat fel olvasoi elott.

Ebben a dolgozatban csak az elébbi, Homonnai Drugeth Gyodrgyot megszdlitd
ajanlolevéllel, és az abban elmesélt konverziotorténettel van lehetdségiink foglalkozni. A kételezd
cimzési formula utan, az Intd s tanito levél Pazmanyhoz intézett paratextusahoz hasonloan a szerz6

itt is metaforaval kezd, amely hamar allegériava tagul. A tengeri viharban val6 hanykolddas képe

33 Veresmarti Mihaly munkai, 1-2.; kiad. Ipolyi Arnold; Szent Istvan-tarsulat, Bp., 1875-1878 (Régi magyar egyhazi
irok)

34 vorosmarti Mihaly kalvinista prédikator megtérése histériaja. S.a.r.: Jankovics Jozsef, Nyerges Judit. Argumentum,
Budapest, 1992.

3 Veresmarti Mihaly: Tanacskozas, mellyiket kellyen az kiilénbéz6 valldsok kézziil valasztani. Pozsony, 1611. RMNY
1025.

3 Leonardus Lessius (1554-1623): flamand jezsuita szerzetes, teologus, moralfilozdfus, T6bb elismert kotete jelent
meg, példaul a De justitia et jure vagy a De perfectionibus moribusque divinis.

37 Baricz Agnes: Tanacskozas és kérnyéke: Veresmarti Mihaly forditasairol és vitairol, 137. A kiadasokrol: RMNY
1042, 1850.

% Uo., 139.

39 Borbély Zoltan: A Homonnai Drugethek Felsé-Magyarorszagon a 17. szdzad elsé évtizedeiben. Doktori értekezés.
Eszterhazy Karoly Féiskola, BTK, Eger, 2015. 127.

40 Baricz Agnes: A konverzitelbeszélés mint élettdrténet Veresmarti Mihaly Megtérése historiajaban, 227.



lesz az, ami érzekelteti a lelkiismeretében vallasi kételyekkel kiizdé ember érzéseinek intenzitasat.
Azt mondja, az képes megérteni ezt a fajta kétségbeesett, keresd, bizonyossagra vagyo allapotot,
aki tapasztalt mar hasonlét: ,,Azonképpen, chak az tugya, miképpen légyen az meg busult és fel
h&borodott lelki ismeretnek, az sok visza vonyd, s egy massal szemben hadakoz6 vallasok szelei
kozott nyughatatlan szorongatasa, az ki meg kostolta.”** A vihart az ember bels6 vilagaban pedig
az okozhatja, ha az igazsagot és lidvosséget keresve felismeri, milyen sok kiilonbozé vélekedés
probal vélaszt adni kérdéseire. Ilyen szempontbdl a reflexiora és az 6nallé6 gondolkodasra valo
képesseg az, ami megkulonbozteti a viharba keveredettet attol, aki ,,minden visgalas ¢és

tanacskozas nélkiil”*? elfogadja, amit felekezete allit.

Személyes torténetét az allegoria felvazolasa utan bontakoztatja ki: ,,Eveztem énis ezekkel
egy hajoban sok ideig; és mayd ugyan lehetetlen dolognak alitottam, hogy az anyam tejéuel egyuitt
szopot, és predikallasommal ontoztetet vallastal valaha bucsat vennék; és ellene mondvan
tanitisomnak, més hitet valasztanék”.*® Leirasa szerint az els6 kételyeket az a felismerés inditotta
el benne, hogy rajott, nincs objektiv érvrendszere hogy Luther és Kalvin bibliamagyarazata kzott
az igazabbat ki tudja valasztani. Emellett a katolikusok ellen hamisan megfogalmazott vadakat, a
protestansoknak az egyhazatyak tanitasahoz val6 valogatdshozzaallasukat, a felekezetek kdzotti
polémiaban vald jol alcazott inkompetencidjukat és az elsé szdzadok szentjeinek latszolagos
,katolikussaga” voltak azok a tényez6k, amelyek Veresmarti kételyeit tovabb novelték, és arra az

elhatarozésra inditottak, hogy sajat vallasanak tanitasat a katolikusokéval 6sszehasonlitsa.

Izgalmas sajatossaga ennek a megtéréselbeszélésnek, hogy a szerzd itt meg sem emliti a
nyitrai fogsag honapjait, és annak a hatdsat Gtkeresésében, hanem a kételyek felsorakoztatésa utan
rogton a predikatorsagrdl valo lemondasrol, az egyhéazatyak és a régi keresztény egyhaz irasainak
vizsgalatarol szamol be. Ezzel a vizsgalodassal pedig, leirdsa szerint, éppen az ellenkezdjét éri el
annak, amit eredetileg szdndékozott: nem megerdsodik sajat kalvinista hitében, hanem a
romaikatolikus egyhaz igazsaga tlinik fel el6tte minden masnal egyértelmiibben. ,,[M]itiil jobban

és serényben olvastam, és kerestem az Luther, és Calvinista vallasba az Igazsagot: annyival inkab

41 Veresmarti Mihaly: Tanacskozas, A2v-A2r.
42 Uo., A2r.
4 Uo., A3v.



nem talalhatam. Az Romai Ecclesia hiti nyilvan valo igazsaganak fénye pedig, (mellyet mind az

altal hamisnak lenni kivanok vala,) még bé hiinyot szemeimetis veri vala”.**

Hangsulyosan kiemeli, ahogy azt a fenti példaban is lattuk, az egész folyamatban az elvalas
nehézségét (,,szinte oly nehezen szakadok vala el az én elébbi vallasomtul, mely nehezen valik el
az lélek az testiil”*), és az arra valo torekvést, hogy minden eszkizzel megprdbalja igazolni sajat
maga eldtt a kalvinizmus igazsagat. Ennek okéan, ahogy élettdrténetébdl ismerjiik, prédikator
tarsaihoz és feletteseihez fordul, kérdéseit pedig eldszor levélben, majd pedig zsinatok alkalmaval
prébalja megvalaszoltatni, de mint tudjuk, hittarsai érveit elégtelennek érzi, és az ajanldlevélben a
kovetkezOképpen értékeli Oket: ,,nem erds varras, hanem nyallal valo ragasztas vala minden

feleletek”.® Ez utdn a hosszu évekig tartd Gt utan k6t ki, mint mondja, a katolikus felekezet partjan.

A kotet leforditasaban és kozreadasaban beszamoldja szerint az a tudat motivalja, hogy sok
sorstarsa hanykolodik még azokban a viharokban, amelyeket 6 is atélt, épp ezért nekik szeretne
szolgalni Lessius miivével, ,,[m]elyben szép, rovid, és nyilvan valo okok vannak™*’ a romai egyhéz
igazsagarol.

Azt, hogy miért éppen Homonnai Drugeth Gyorgy a cimzett, bar nem is ismeri 6t a
megiraskor, az ajanlolevél végén indokolja meg a szerzG. Dicséré és magasztald formulak egész
hadanak felsorakoztatasa utan kifejezi vagyat, hogy ha a kotettel tetszését megnyeri, reménykedik
a féur tamogatasaban: ,,Mellyet ha N. jo kedvel fogad, és engemetis patrociniumjara méltatlanak

nem itil; nagyob dolgokra, és hasznos faratsagokra fel indit Nagysagod.”*®

Baricz megallapitasa szerint,*® mivel Veresmartinak megtérése utan ez volt a legelsd
munkéja, amelynek forditasaval mar maga Pazmany bizta meg,®® ezért a szerzének az
ajanlolevélben végig érezhetd szandéka az onigazolas, ezt pedig egy jol alkalmazhato retorikai

eszkozzel, a személyes torténet olvasd elé tarasaval igyekszik elérni.®* Ezzel a kijelentéssel

4 Uo., ASr—AGv.

4 Uo., Abv.

% Uo., A7v.

47 Uo., A8v.

48 Uo., AS8r.

49 Baricz Agnes: Veresmarti Mihaly (maga) ajanlasai, 14.
% Uo., 12.

51 Uo., 14.



egyetérthetiink, és épp ebbdl az elsdségbdl kifolyolag valik kilondsen izgalmassa a paratextus

néhany jellegzetessége.

sz

konverzioelbeszélést, nagyon fontos kiilonbségként fog kitlinni, hogy a Tanacskozasban
egyaltaldn nem esik sz6 a katolikus egyhaz tagjaival valo barmilyen konkrét interakciordl. A
katolikusok csak mint altalanos masik jelennek meg itt, ennek a masik csoportnak valik 6 is tagjava
idovel, de ezt anélkiil irja le, hogy neveket, személyeket kotne a konverzié folyamatahoz.
Véleményem szerint ebben erds intencidé van, amelynek legfébb oka az lehet, hogy Veresmarti
azéltal prébélja bizonyitani dontése megalapozottsagat, helyességét, hogy 6nmagat mint reflexiv,
gondolkodd, 6nallé személyt allitja be, aki sajat sorsa fel6l kiilondsebb kiilsé befolyas, nyomas
nélkil, szabadon tud donteni. Ebben a szabad dontésben nagy szerepet jatszik az érzelmi és értelmi
folyamatoknak a leirdsa: a kétely felébredése, a tajékozodas, kutatds 1épései, a belsd konfliktus a
ragaszkodas és a lelkiismeret igazsagérzete kozott mind olyan aspektusai az Utnak, amelyek az
olvasd nézépontjabol egyiittérzést valthatnak ki, és legitimitast adhatnak a meghozott dontésnek.
Azt a kérdest is megvizsgalhatjuk itt, hogy vajon régi hittarsai vagy 0j katolikus k6z0ssége szamara
szolhat ez az elbesz¢lés? Kit tud jobban meggy6zni vele? Talan az lehet a legjobb valasz, hogy
mindkettd szamara szol, és mindkett6t masként tudja meggydzni, feltéve, ha az olvaso nyitott arra,
hogy meggy6zzék. A protestansokban talan kevésbé kelt gyanut az, ha nem latjak a katolikus fél
,kezét” a dologban, a katolikusokat pedig megerdsiti egy olyan torténet, amelyben 6k mint az

igazsag birtokosai jelennek meg.

Masrészt, €pp az el6z6 gondolatmenetet folytatva érdekes rdeszmélniink arra is, hogy
hogyan valtozik az évek sordn az 6nigazolas eszkdztara. Itt PAzmany nevét egyaltalan nem emliti,
annak ellenére, hogy 6 bizza meg a feladattal, rhadasul mar a hivatalos megtérése utan révid idovel
(vagy esetleg mar a konverzi6 el6tt), amib6l arra kovetkeztethetiink, hogy mar ekkor kozeli
egylittmikodésben dolgozhattak. Aztan az évtizedek mulédsaval, ahogy Veresmarti egyre tobb
egyhazi cimet birtokol, gy tiinik, fontosabba valik sz&mara, hogy 6nmagat Pazmany tekintelyével

igazolja, erre talan a legjobb példa az Intd s tanito levél késGbbiekben targyalt ajanldlevele.

52 vorosmarti Mihaly kalvinista prédikator megtérése histéridja. S. a. r.. Jankovics Jozsef, Nyerges Judit.
Argumentum, Budapest, 1992. Természetesen ezekben a kiilénbségekben szerepet jatszik a két konverzidelbeszélés
terjedelmi eltérése, mindazonaltal legalabb ugyanilyen fontos tényezonek latom a szerzoi dispositio, illetve a megiras
idejének és okanak kiilonbségeit a két ma kozott.



Emellett pedig szintén az idébeli tavolsagnak koszonhetden konnyebben elbeszélhetoveé valik
szamara a katolikus papok, plspokok (mint Keresztesi Maté nyitrai kanonok és Forgach Ferenc)

szerepe a megtéres folyamataban.
Int6 s tanito levél

Veresmarti Mihaly 1639-ben megjelent polemikus kotete®® érdekes eleme az életmiinek. A
katolizalasa utan az egyhazi palyan hamar el6re haladé Veresmarti Batan apati cimet kap. A del-
magyarorszagi telepulés monostorat még 1093-ban alapitottak, a 15. szazadra pedig jelentOs
bucsujard hellyé valt.>* A torokok altal jelentett veszély kovetkeztében azonban a telepiilés
fokozatosan elveszitette lakdit, monostoraba pedig egy 1539-as dulés utan a szerzetesek mar nem
tértek vissza.>® Az apati cimet csak a 17. szazadtol kezdték Gjra adomanyozni a kiralysag teriiletén
é16 papoknak,>® de a hddoltsag miatt a javadalmat a legtobbjiiknek, koztiik Veresmartinak sem volt
alkalma meglatogatni. Apati titulusa tehat pusztan jelképesnek tekinthetd,>” viszont ennek ellenére
a cimet 1627-t51 viseld>® konvertita pap figyelemmel kiséri az apati uradalom sorsat, és arrdl
értestilve, hogy a bataiak protestans prédikatort fogadtak, levelet intéz hozzajuk, amelyben

felsorakoztatja érveit a katolikus igazsag mellett.>®
1. A Levél paratextusai és a konvertita Iét témai

A szerz0 katolikussa valasa utani szerepértelmezésének és -vallalasanak, dnigazolasanak
és a Veresmarti-i konverzioelbeszélés néhany sajatossaganak megértéséhez hasznos kozelebbrol
megfigyelniink az Intd s tanito levél paratextusait. Ezekben, bar nem tal&lunk explicit, terjedelmes
megtéréstorténetet, mégis a téma maga hangsulyos helyet kovetel maganak, hiszen a szerz6i
dispositio szempontjabdl tébbszordsen is fontos sajat maltjanak felemlegetése, tisztazasa,

igazolasa, s6t, a sajat példaja alapjan valo oktatas. A tovabbiakban tehat néhany olyan motivumrél

%3 Veresmarti Mihaly: Int6 s tanito levél, melyben a régi keresztyén hitben a bataiakat erdssiti apaturok. Pozsony,
1639. RMNY 1788.

% Molnar Antal: A batai apatsag és népei a torok korban. Magyar Egyhaztorténeti Enciklopédia Munkakozosség
(METEM) 56. Budapest, 2006. 9.

% Uo.

% Uo., 9-10.

5 Ezt tamasztja ala Molnar a batai apatsagrol sz6l6 konyvének kovetkezd megallapitasa is: ,, A 17. szdzadban
adomanyozott mintegy 90-100 kozépkori apatsag és prépostsag jelentds része csupan cimében €lt tovabb...” Uo., 27.
%8 Molnar Antal: Magyar hodoltsag — horvat hodoltsag. Magyar és horvat katolikus egyhazi intézmények az oszman
uralom alatt. Akadémiai doktori értekezés, Budapest, 2018. 163.

%9 Veresmarti Mihaly: Int6 s tanito levél, 1.



¢s elbesz€16i eljarasrol ejtiink szot, amelyek segithetnek arnyalni mind a korabeli olvasénak, mind

nekink, a konvertita paprol alkotott képet.

A tévelyg0 kozosség levél altali figyelmeztetése, jo utra terelése alapvetden bibliai toposz,
pali gesztust elevenit fel. Talan emiatt is ragaszkodik hozza, hogy a kibovitve kozzétett iras, bar
terjedelmileg joval hosszabb lesz, mégis megtartsa a levél megnevezést. ,,Aprodonként vald
nevekedéssel pedig, noha méar ez annyira jutott, hogy 6regséggel, levél mivoltot meg is haladott,
mellyért azt, egy-altallyaban, Intés-nek, ’s Tanitas-nak nevezhettem volna: mindazéaltal, hogy
eredetire, vagy kezdetire jutato, ’s tanitdé czimerét homlokan visellye, a’ melly nevet els6be nézi

nagy méltan adtam vala, most is, hogy azon LEVEL nevezettel tisztelkedgyék, azt akarom.”®

A péli minta kdvetése tobb szempontbol is elényds Veresmarti szamara. A megtérés és az
azutan kovetkezO kozosségi szerepvallalas Veresmarti 6nértelmezésében nagyon hasonlo lesz
Paléhoz. A tévelygd hit elkotelezett, tudos kovetdjének életében torténik valami (a latas elvesztése
és csodds modon vald visszanyerése, vagy a nyitrai fogsagban valdé konyvek altal segitett
megvilagosodas), ami elsopré erével az igazi vallas felé tereli az addig tévelygdt. Ha csak ennyiben
merulne ki a hasonlésag, talan nem lenne olyan érdekes a kapcsolat a két torténet, a két szerep
kdzott. De az életutakat tovabb kovetve azt lathatjuk, mind Pal, mind Veresmarti esetében, hogy
épp az eldzo ¢életszakaszban elsajatitott tudos, tanitdi attitlid nagyon fontos marad, ha esetleg nem
lesz még fontosabb is a megtérés utan. Ez az a parhuzam, amely altal Veresmarti biztos alapokra
allithatja megszolaldi tekintélyét az Intd s tanito levélben. Az, aki maga is tévelygett valaha,
hitelesebben szl a jo trol letérd hiveihez, hiszen nem csak az igaz tanitast ismeri jol, hanem az

altala immar hamisnak itélt dogmarendszert is.

Az ¢ebbl a szempontbdl torténd szerepértelmezés megegyezik Baricz Agnes
megallapitasaival az Intd s tanito levél elbeszéldi, szerz6i intencidirél. O 2005-8s tanulmanyéaban
azt a kérdést vizsgalja, hogy a nyomtatasban megjelent ajanldlevelei alapjan milyen helyet, milyen
szerepet szan maganak a mar attért VVeresmarti a katolikus egyhazon beliil.®* Az Intd s tanito levél
paratextusanak vizsgalata nyoman azt a kovetkeztetést vonja le, hogy a Pazmanynak cimzett

ajanlolevél amellett, hogy fontos funkcidja van az iranta érzett hala kifejezésében, énmaga

% Uo., XXIV.
b1 Baricz Agnes: Veresmarti Mihaly (maga) ajanlésai,11-34.



statuszanak is a legjobb legitimald eszkoze lesz.%? Ugyanitt allapitja meg azt is Baricz, hogy az (jj
identitas az alairasaiban is kifejezésre jut, és hogy az els6sorban bataiaknak sz6l6 kotetben a szigno
altal kiemeli vildgi hatalmat is a meggyézés érdekében.®® | J6 akaro foldes Uratok, Veresmarti
Mihaly, Batai Apatur, Posoni Canonok, etc.”® Végil pedig arra a kovetkeztetésre jut a korpusz
vizsgalatdnak nyoman, hogy konverzidja utin Veresmarti els6sorban a tanitd szerepét vallalta
magara, illetve, hogy mindenkori érvelésére nagy hatassal van ennek a felekezeti
identitdsvaltasnak a ténye, hiszen dnigazold, esetenként védekezé pozicioba keriil miatta.®® Ebbol
a két szempontbdl pedig, ahogy fentebb mar sz6 volt réla, a pali analogia alkalmazéasa sajat életére

igencsak gyiimolcs6zo.

Az Intd s tanito levél ajanlasa tehat Pazmanyhoz szol, akinek jelentéségét Veresmarti
életében jol ismerjuk. Itt a majorkodéas, azaz a gazdalkodas metaforaja vilagitja meg talaléan a
mester érdemeit, aki amellett, hogy a megszélitdsban jelzett hivatalos rangjaival, cimeivel
biszkélkedhet, olyan, mint egy jo kertész. A majorkodas dicséretének néhany oldalon keresztl
tartd taglalasa utdn megtudjuk, hogy a metafora alapja a Rémai levél 11. fejezete, amelyben,
Veresmarti szavai szerint ,,Sz. Pal Apostol, a’ Poganysagnak, az Isten népe-k0zzé bévételét, szelid
olaj-faba-valé oltasnak nevezi.”® Természetesen nem nehéz kitalalnunk, hogy ez miért aktuélis a
szerzd és Pazmany esetében: ,,mostan-is, az eretnekségekbdl, az Atyaszentegyhaznak keblébe
meg-térittetteket, oltvanyoknak; és azok Oltovanyinak, a’ kiknek munkajok-, ’s bajlodasok-altal
Isten-utan, a’ Keresztyén Hit igassaganak szelid aga, azok sziveinek vad-fajaba Oltatik, nem
illetleniil mondgyuk.” Veresmarti tehat itt igy hatarozza meg magat, mint Pazméany oltvanya,
onmaga legitimizalasat egy metafora segitsége altal viszi véghez. A jo faba vald beoltas
szimbolikus folyamata nem ér még véget pusztdn a megtéréssel, allegériava tagul, hiszen
Pazmany, mint tapasztalt kertész, gondjat viseli Veresmartinak, az 0j oltvanynak, aki
szerénységtoposszal élve az 6sszes oltvanyok koziil magat a legkisebbnek mondja,®’ akit 6 1610

utan fokozatosan kisér az egyhazi palyan, és ,,abban érdeme-fol6tt, tisztekre-is”% viszi.

62 Uo., 16.
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Egy masik fontos kérdés, amelyre az ajanlolevél soraiban Veresmarti kitér, a konverzid
leirdsanak, hirdetésének okaval foglalkozik. Baricz egy tanulmanya szerint Veresmarti viszonylag
rendhagyé polemikus: van, hogy azt latjuk, athagja a vita alapvetd szabalyait, maskor pedig
egyszertien, latszélag minden indoklas nélkiil, kiszall a polémiabol.® Megfigyeli, hogy amig a
legtdbb (személyeével vagy érvelésével kapcsolatos) vadra nem reagdl miveiben, addig az

olyanokra, amelyek 6t pribéknek, hitétd] elszakadtnak tiintetik fel, képesek irasra sarkallni.”

Ez a kérdéskor az Into s tanito levél emlitett paratextusaban tobbek kdzott a konverzid
hirdetésének okaval foglalkoz6 gondolatmenetben tematizaldédik. Veresmarti itt is hasonld
megoldasokat alkalmaz 6nmaga igazolasara, mint azt az eddigiek soréan lathattuk. Azt allitja, nem
is beszélne a témarol, ha ne lenne két fontos oka ra: ,,Melyrél-valo sz6mat dromest el-kertilném,
a’ haladatossag-is erre ha nem vinne, a’ Szenteknek-is példaja ha nem segétene.””* Maté és Pal
példajat emeli ki itt a szerz6, mint olyan megtérokét, akik aztan maltjukat felvallalva tettek
tandsagot Uj hittik mellett. Az emberben eléidézett gyokeres valtozas, a megtérés érdeme érvelése
szerint az Istené, ugyhogy természetes az is, hogy 0 Istennek a dicsOségére beszéljen a maga
palfordulasarol. A héaladatossag erénye a munka Pazmanynak val6 ajanlasaban nyilvanul meg,
amelyet nem kevés szerénységtoposszal ellatva vezet fel a szerzd. ,,Es ezzel a’ Nagod-eleibe
meneteltiil, annak kichinsége, ’s a’ sz616b6l vithoz nem egybe-hasonlithato-volta, noha irtoztat:
mindazaltal, a’ mint az rettent, masok sokkal hathatobban batoritanak. Mert, bar ez mas-féle

ajandék volna-is, de megis batorit a’ Nagod kegyelmessége (...).”"?

Az ajanlast a kotetben a ,keresztyén olvasonak™ cimzett, az iras alkalmatossagarol szolo
szovegrész koveti.” Ebben megjeldli a levél megirasanak, majd a kotetté valé kibovitésének okait,
kortlmenyeit. A Batarol érkezé hirek, miszerint a kozség kalvinista prédikatort fogadott maganak,
arra késztetik, hogy mint foldesur és lelki vezetd, figyelmeztesse, néhany tanaccsal, érvvel probalja
meggydzni tévelygo hiveit. Az utilitas elvét kovetve dolgozik, a paratextusban megfogalmazottak
szerint végig az lebeg a szeme el6tt, hogy olvaséi szdmdra minél hasznosabb anyagot
szolgaltasson. ,Mellyet halvan, pennamat, a’ vagy iro tollamat ragadam; és [...] Osok hitiben meg-

maradasokra, ’s az 0j Vallasoktil tavual jarasokra intésem-utdn, azonra szolgalo egy-nehany

6 Baricz Agnes: Veresmarti Mihaly és hitvitai, 85-92.
0'Uo.,88-89.

L Veresmarti Mihaly: Intd s tanito levél, X.

2 Uo., XVII-XVIII.
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tanusagot-is irék nékick, parasztféhoz-valokat...””* | Negyven-hatra [tantsagra] toltém végre;
mellyek kozott osztan esének deakosoknak, sét egyiigyti Plébanosoknak szolgalhatok-is.””> A
kézirat nyomtatdsban valo kiadasanak sziksegessegét azzal indokolja, hogy magyar nyelven nincs

ilyen jellegii 6sszefoglalé munka még, amely az egyszerti emberek éplilésére szolgalhatna.

A jegyzetek elhelyezésének modjardl is szot ejt, hiszen azzal szintén az utilitas elvét
helyezi eldtérbe, Veresmarti ugyanis nem akarja terhelni a foszoveget, de az auktoritasoktol
szarmazo hitelességet és tekintélyt meg akarja 6rizni a Levélben. Az elokvencia minéségével
kapcsolatban, talan itt is kissé szerénykedve, azt mondja: ,,Széllasomat pedig ebbé az egy-igyl
kosségnek szava jarasahoz formaltam, a’kinek képében disputalédtam. Fiil gyonyorkodtetd ékes
beszédet azért itt attlil senki ne varjon, a’kinek minden esze kedve chak a’ hasznél4sra vagyon.”’
Ezekre a jellegzetességekre hivja fel tehat potencialis olvasoéi figyelmét ebben a paratextusban, és

az emlitett példak alapjan lathatjuk, hogy legfébb torekvése valoban az utilitas elérése volt.
2. A42.tanUsag és az ,,ésszel, ’s okossan-val6 meg-térés”’’

A Levél tanusdgai, ahogy err6l Molnar Antal beszamol, megszolitottjaik szerint két
nagyobb csoportra oszthatéak. Az eredeti cimzettekhez, a batai jobbagyokhoz az elsé 12 és az
utélso 2 tanlsag szol.”® Ezek szerkezetiiket tekintve is sajatosak, hiszen révidebbek, Iényegre
torobbek, ezzel szemben viszont a kdzépsé 32 egység, amelyek plébanosoknak és tanitoknak
irodtak, Molnar megfigyelései szerint terjengdsek és tele vannak 6nismétléssel.”® A tanultabb
rétegnek cimzett tanGsagok kozil a 42.89 az, amely Veresmarti katolizalasat konkrétabban
tematizalja, és az itt megfogalmazott megtéréstorténetre is érvényes a bonyolultsag és az ismétlés

mindsitése.

A tanlsag alcime sokatmondo: ,,TévelygésbOl meg-tért, a’ Catholicus Hitre észszel, ’s
okossan megtérésre, tanusagil a’ maga példajat adgya”.8! Veresmarti ebben a fejezetben 21

valtoz6 terjedelmi alrészben targyalja mondanivaldjat. Gondolatmenete abbol az elképzelésbol
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indul ki, miszerint a kora Ujkori ember képes megvizsgalni a kiilonboz6 felekezetek tanitasat, és
kivalasztani azok koziil az igaz egyhazat. A valasztas fokmérdje az adott tanitdsok Bibliahoz valo
hiisége. A szerz0 ravilagit ennek az elgondolasnak néhany gyengeségére. Azt probélja bizonyitani,
hogy aki magat ebben a disputaban birova teszi, annak hatalmas ismeretanyaggal szikséges
rendelkeznie a kiilonbozo vallasi felekezetek tanitdsat és a Szentirds Osszes konyveit illetden.
Alapos vizsgalatot kell végeznie, amely minden kétséget kizar a valasztott felekezet abszolut
igazsaga feldl, hiszen a ,.keresztyén hitnek igassaga bizontalansaggal egybe nem férhet”.82 Ehhez
pedig az is elengedhetetlen, hogy a dontéshozd személy maga is csalatkozhatatlan legyen. A
felsoroltakbol pedig egyértelmiien kitlinik, hogy az igaz felekezet valasztasaban vald személyes
dontéshozas tulajdonképpen nem valdsulhat meg maradéktalanul: ,,nagy, és veszedelmes fel-
fuvalkodas-nélkil, azt temagad-fel6l tarthatod-e, hogy tudgy eleitiil-fogva minden vallasokat;

tudgyad azok tanitasinak fondamentomit, erésségit, ellenek-monddknak hamissitasit?”83

Veresmarti alternativ megoldast javasol olvasoi szamara, olyant, amely altal bizonyos
mértékig megmarad az 6nallé dontéshozdi joguk, de mégsem kell olyan kérdésre valaszt adniuk,
amelynek feleléssége, komplexitisa meghaladja képességeiket. Azt mondja, Augustinus példaja
alapjan, hogy mas kiinduloépontbdl kell kezdeni a vizsgalatot. Az egyhazatya ,,chak annak ment
végére; ésszel, ’s okossan, melly gyiilekezettiil kellyen hinni, hogy vagyon Istennek e’ vilagon Sz.
Konyve; és az, melly Kényv légyen; magyarazattya, vagy annak igaz értelme michoda légyen: ’s
ezzel meg-elégedett”.3* Vagyis a kérdést megforditja, és azt allitja, az ember szamara elég, ha az
igaz felekezetnek hisz, mivel az igaz tanitas meghatarozasa alapvetéen nem a személynek, hanem
az ,,egész keresztyén gyiilekezetnek engedtetett”.®° Itt tehat tulajdonképpen az apostoli szukcesszio
jelent6ségét hangsllyozza, az egyén szubjetiv itéloképessége folé helyezi a torténeti korszakokon

ativel6 k6zOsség objetiv itéletét, tanitasat.

A gondolatmenetnek ezen a pontjan kertiil el6térbe Veresmarti személyes tapasztalata, itt
beszéli el, miért gondolja ugy, hogy 6 ,,eszesen” jart el. A megtérésleiras szerint a sajat felekezetét
illet6 kételyek abbol indultak ki, hogy felismerte, ,,’s keresztyénségben-lévu gyllekezetek-kdzott,

chak egyediil a ROmai Anyaszentegyhaz az, melly elébbeni keresztyénségtiil ugy soha nem

8 Uo., 236.
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szakadott-el, hogy meg-mondhatnak, azt kichoda, mikor, hol, kiktiil, miben etc. szaksztotta-el”.&
Ebbdl pedig az kovetkezik szamara, hogy szilikségszeriien a szakadds nélkiili keresztény
felekezetnek kell hordoznia az igaz tanitast. Ilyenforman az embernek lehet hianyos a tudasa a
Szentirassal vagy a dogmakkal kapcsolatban, ahogy ezt Veresmarti be is ismeri magarél,®” amig
bizonyos, hogy az leg6sibb felekezetnek a tagja, addig nem kell aggddnia az udvossége miatt, ez
pedig megnyugtatd lehetett egy altagos 17. szazadi hivé szamara, akinek az ilyen dolgokrdél vald

tudashoz csak korlatozott volt a hozzaférése.

Ennek az érvnek a megdonthetetlenségében bizva probalja meg az ellenkezd oldalon
allokat meggy6zni még jo néhany oldalon keresztiil Veresmarti ebben a fejezetben. A személyes
torténet rovid elbeszélését tobb alkalommal megszakitja a polemizaldé hang, s6t, azt is
mondhatnank, ez a hang jellemzi a konverziétorténet elbeszélésenek valasztott modjat is. Annak
az élménynek a leirasa példaul, amikor (még protestansként) eldszor latott katolikus misét, szintén
Vvitazo-tanito jellegii lesz. Itt Veresmarti sajat bels6 konfliktusat mutatja be a ritualis kiillonbségek
miatti irtdzastol a felismerésig, miszerint ,lehetetlen, hogy ebbe a’ seregben, hit, és isteni
tiszteletben, s szolgalatban chak egy vétkes dolog-is lehessen”,® ezt pedig ugyanaz az ésiség-érv

tdmasztja ald benne, ami a katolicizmus mas tanitasait, gyakorlatait illetden is meggydzte.

Maés kérdéses tételekkel kapcsolatban az ad valaszt, hogy kényveket szerez be, és azok
alapjan jar utana bizonyos kérdéseknek. Ezekbdl tobbek kozott azt a kdvetkeztetést vonja le, hogy
sok, a katolikusokat ért vad tulajdonképpen ragalom a protestansok részérdl, és elmarasztalja dket.
Ugy gondolja, a protestansok azzal védhetik magukat, hogy szabad hazudniuk, ha ezzel jot akarnak
felebaratjuknak, azaz, ha ezéltal akarjak az igaz hitre terelni, vagy abban megtartani. Tébb
szempontbdl is problémés szdméara ez a magyardzat, és Augustinus-idézettel cafolja dket,
hangsulyozva, hogy ,,valamelly vallas tigyének Oltalmazasaban, tétovazasnak, chalardkodasnak,
patvarkodasnak, ’s hazugsagnak (mint 6rdogi mesterségeknek) segétsége-nélkiil sziikolkodik, eb

az, ’s nem keresztyén hit.”’8®

8 Uo., 241.
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Ahogy mar a tanlsag cimében is utalt ra, Veresmarti a megtérését ,,ésszel, ’s okossan-valo
meg-térésnek”® latja amiatt a kérdésfelvetés miatt, amelyet megvalosithatobb alternativaként
ajanl a fejezet elején. A lezarasban is a kett6 kozotti kiillonbséget hangsulyozza, ismét csak érvelve
¢s hitet téve az apostoli iddre visszavezethetd, intézmenyes, a tanitas teljességét birtoklo egyhaz

gondolata mellett.

Ez a megtéréselbeszélés célja és kontextusa miatt taldn az egyik leginkabb polemizald
konverzionarrativai kozul. Az életatbol csak néhany mozzanatot villant fel, amelyek nincsenek
konkrét idohoz, térhez kotve. A komplex, tobbszereplds folyamat leegyszeriisodik, csak egyetlen
érv lesz hangstlyos. Eppen ezért a hosszi, terjeng6s elbeszélés sok helyen iitkdzik ismétlésbe, ami
az lizenet hangsulyozasa szempontjabol valosziniileg fontos volt a szerzé szamara, a befogado
fel6l viszont ott van annak a veszélye, hogy a széveg monotonnd, irodalmi szempontbol sokkal
kevésbé élvezhetové valik. Talan épp erre utal Molnér is, amikor arrél beszél, hogy a formalis
logikai képzésben tanulmanyi évei alatt nem részesilt Veresmarti elbeszéloként a Levélben sok
helyen zavaros, csapongd és Onmagat ismétls."! Ennek ellenére viszont a 42. tanlsag
konverzionarracioja fontos adalék annak felismeréséhez, milyen sokféleképpen, hanyfajta

kiilonféle funkcionak megfelelden tudta Veresmarti elbeszélni megtérésének folyamatat.
Osszegzés

Dolgozatom soran két nagyon eltéré kotetet vizsgalva probaltam meg lattatni, hogyan
beszéli el Veresmarti Mihaly roviden ,,megtérése historiajat” — vagy talan inkdbb historiait. Az
Intd s tanito levél és a Tanacskozas jo példai annak, milyen sokrétien fel lehet hasznélni a

konverzidt, konvertita létet az irodalmi terepen.

Taldn az egyik legnagyobb kilonbség, amit a két elbeszélés kozott lathatunk, az a
személyes Utkereséshez, az igaz vallas kutatdsdhoz val6 viszonyban taldlhatd. A kdzvetlenil az
1610-es konverzio utan megjelené Tanacskozas ajanlélevelében a megtérésben nagyon fontos
szerep jut az 6nallo, onreflexiv kérdésfelvetésnek, valaszkeresésnek és a latszolag kiilsé befolyas
nélkil meghozott dontesnek. Az igazsag keresésében itt nincsenek elkilonitett kategoriak, a
szOveg azt az elgondolést igyekszik igazolni, hogy az egyén képes felebredt ketelyeinek valo

utanajarassal megtalalni a helyes utat. Az Int0 s tanito levél 42. tanGsagaban viszont kissé masként

% Uo., 257.
%1 Molnar Antal: A batai apatsag és népei a torok korban, 79.



esnek a hangsulyok a megtérés folyamataban. Itt sokkal fontosabb lesz az egyhdzhoz mint
intézményhez és mint generaciokon, szazadokon ativeld k6zosséghez vald viszony. Elég tudni,
melyik az el6zetes szakadastdl mentes felekezet, a kisebb hittételek ismerete mell6zhetd, egészen

addig, amig a személy a teljes igazsagot birtokld k6zosségnek a része.

Bar ez a két megkdzelités latszolag ellentétes, mégis észre kell venniink, hogy egyazon
életszakasz elbeszélésének két kiilonbozé vetiiletérdl van szo. Veresmarti pusztan annyit tesz a két
szOvegben, hogy a céljainak leginkabb megfelelé6 megkozelitésmodot hasznalja, de az alapvetd
tételek, amelyeket mindkét szévegben hangsulyoz, ugyanazok: egy igaz keresztény felekezet van,
amely az apostoloktdl szarmaztathato, és ez nem mas, mint a katolikus egyhaz; ha valaki mér tagja
ennek, torekedjen a benne valé megmaradéasra, ha viszont nem, ismerje fel minél hamarabb az

igazsagot, és térjen meg.

Ezek mellett sokfajta eljarast lathattunk még a szdvegek olvasdsa soran, amelyek a
konverzidelbeszélest sajatos narrativ megoldasokkal szinesitik. A kimondott és ki nem mondott
szerepekbe valo helyezkedés (legyen az Pal, Augustinus vagy a tengeren hanykddé ember), a sajat
példa altali meginditasra valo kisérlet, az ajanlasok cimzésenek logikaja, a hangsulyozas funkcidjat
ellatd onismeétlések, a kapcsolati halok el6térbe helyezése vagy elrejtése mind olyan technikék,
amelyek a konvertita szdmara kiilonb6z6 helyzetekben, kiilonbozé célk6zonségek eldtt lehetévé
teszik a hiteles fellépést, és eloszlatjak a gyanut, amelyet a megtérés kinetikus jellegii tulajdonsagai
szllhetnek. Ezaltal tudja Veresmarti személyes torténetének elbeszélését mint jotékonykodo

cselekedetet (act of charity)® felajanlani olvasoi szamara.

92 Shinn, Abigail: i. m., 3.
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